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Pierre-André Tschanz

EDITORIAL

Si Pudiésemos Tender Puentes...

Ya han transcurrido casi 50 afios desde la ultima vez que Suiza
emprendié una obra formidable, aquella vez se traté del inicio de la
red de autopistas, obra que atn no fue concluida hasta la fecha. Hoy
acomete un nuevo proyecto colosal: la construccién de tuneles ferro-
viarios a través de la base del macizo alpino.

Estas grandes construcciones aumentardn la movilidad, mejoraran
la competitividad del ferrocarril, ahorrardn al entorno miles de tone-
ladas de polucién por gases de escape, reducirdn la frecuencia del
paso de vehiculos en las rutas de trédnsito y acercardn entre si al norte
y al sur de Suiza y de todo el continente europeo.

En un reportaje recientemente difundido sobre la relevancia de la
tecnologia de avanzada en la solucién de los problemas actuales y fu-
turos, la televisién austriaca menciond la politica
de transito suiza y sus metas, citando el desplaza-

miento del transporte de mercaderia de las
carreteras a las vias férreas y también la construc-
cién de los tuneles ferroviarios basicos bajo el
Lotschberg y el San Gotardo.

Aunque esta gigantesca obra doble es muy pro-
picia para el bienestar psicoldgico de los suizos, la
construccién de puentes seria mds agradable. Pues los ttineles adole-
cen de mds asociaciones negativas que los puentes.

«Debe venir a través de este negro ttnel», habria escrito quizds
Schiller, para describir lo inevitable y lo desconsolador. Y justamente
esta valla psicoldgica es el mayor enemigo de un propésito mucho
mds ambicioso e innovador que el tinel a través de los Alpes: el
proyecto Swissmetro, un tren magnético que circula en un tubo
parcialmente vacio de aire. '

El «Gran Diccionario del Idioma Alemdn» de la casa editora
Duden, define la palabra «ttnel», proveniente del latin tonna, béveda
en tonel, como una «obra subterrdnea». Pero en sentido metaférico,
esta palabra describe una fase dificil, ardua y llena de privaciones de
la vida y a menudo se alude al final del tinel, la luz que se vislumbra
al final del largo ttnel, para describir el desarrollo positivo que se
presenta después de un periodo de frustraciones. Esto explica tam-
bién por qué al poco tiempo de haber ingresado al tinel de 17 kil6-
metros del Gotardo lo que mds ansiosamente deseamos es llegar a
la salida, que aparenta tan lejana en este aire viciado y en esta amena-
zadora oscuridad. Los tuneles solamente proporcionan alegria en
ocasién de su inauguracion.

Por eso la construccién de puentes seria mds beneficiosa para el
bienestar animico de las y los suizos. A menudo los puentes se consi-
deran obras de arte. Se admira su silueta elegante, su armonia y la
belleza de sus formas, igual que la de los desnudos de Renoir o Modig-
liani. Uno hasta se detiene para admirarlos y fotografiarlos. La mayoria
de nosotros ya ha visto — aunque sea en fotografia — al puente Golden
Gate de San Francisco, al puente sobre el Firth of Forth de Escocia o el
Pont du Gard de Francia. ;Pero quién se puede imaginar la forma del
tinel del Monte Blanco o del San Bernardo? Pierre-André Tschanz
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«¢Quién se puede imaginar la forma
del tinel del Monte Blanco?»
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densa de autopistas como Suiza:
83 km? de carretera — una
superficie como la del Lago de
Zurich. El cruce de autopistas
“de Oftringen, AG, es el enlace de
larga distancia de mayor fre-
cuencia de transito.
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